NOTE: THIS FORM IS FOR INFORMATIONAL PURPOSES ONLY. DO NOT COMPLETE THIS FORM FOR FILING. USE THE ENGLISH

VERSION OF THE AOC-CR-201A INSTEAD.

SIRVASE NOTAR: ESTE FORMULARIO SOLO SE DISPONE PARA FINES INFORMATIVOS. NO LO DEBE PRESENTAR EN EL
TRIBUNAL, SINO QUE DEBE LLENAR Y PRESENTAR LA VERSION EN INGLES DEL FORMULARIO AOC-CR-201A.

STATE VERSUS
EL ESTADO CONTRA

File No.
Nro. de expediente

4

Name Of Defendant
Nombre del demandado

ADDITIONAL ACCOMMODATION BONDSMAN
OTROS FIADORES A TITULO GRATUITO

Name And Address Of Accommodation Bondsman
Nombre y direccién del fiador a titulo gratuito

Name And Address Of Accommodation Bondsman
Nombre y direccién del fiador a titulo gratuito

Telephone No.
Nro. telefénico

Telephone No.
Nro. telefénico

SIGNATURE
FIRMA

Signature Of Surety
Firma del fiador

Signature Of Surety
Firma del fiador

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME
DECLARADO SOLEMNEMENTE Y SUSCRITO ANTE MI

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME
DECLARADO SOLEMNEMENTE Y:SUSCRITO ANTE MI

Date (mm/dd/yyyy) Signature Date (mm/dd/yyyy) Signature
Fecha (mes/dia/afo) Firma Fecha (mes/dia/ano) Firma
D Magistrate D Deputy CSC Assistant CSC |:| Magistrate D Deputy £SC D Assistant CSC

Actuario auxiliar del T.S. Actuario asistente del T.S.

D Custodian Of Detention Facility [G.S. 15A-537(c)]
Custodio del centro de detencion [art. 15A-537(c)
de la ley]

Juez de instruccién

D Clerk Of Superior Court
Secretario del Tribunal Superior

Actuario_auxiliar del T.S. Actuario asistente del T.S.

D Custodian Of Detention Facility [G.S. 15A-537(c)]
Custodio del centro de detencion [art. 15A-537(c)
de la ley]

Juez de instruccioén

|:| Clerk Of Superior Court
Secretario del Tribunal Superior

ADDITIONAL ACCOMMODATION BONDSMAN
OTROS FIADORES A TITULO GRATUITO

Name And Address Of Accommodation Bondsman
Nombre y direccion del fiador a titulo gratuito

Name And Address Of Accommodation Bondsman
Nombre y direccion del fiador a titulo gratuito

Telephone No.
Nro. telefénico

Telephone No.
Nro. telefonico

SIGNATURE
FIRMA

Signature Of Surety
Firma del fiador

Signature Of Surety
Firma del fiador

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME
DECLARADO SOLEMNEMENTE:Y SUSCRITO ANTE Mi

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME
DECLARADO SOLEMNEMENTE Y SUSCRITO ANTE Mi

Date (mm/dd/yyyy) Signature
Fecha (mes/dia/afo) Firma

Date (mm/dd/yyyy) Signature
Fecha (mes/dia/ario) Firma

|:| Deputy\CSC Assistant CSC

Actuario auxiliar del T.S. Actuario asistente del T.S.
D Custodian Of Detention Facility [G.S. 15A-537(c)]

Custodio del centro de detencién [art. 15A-537(c)

de la ley]

|:| Magistrate
Juez de instruccion

|:| Clerk Of Superior Court
Secretario del Tribunal Stperior

I:l Deputy CSC Assistant CSC
Actuario auxiliar del T.S. Actuario asistente del T.S.

D Custodian Of Detention Facility [G.S. 15A-537(c)]
Custodio del centro de detencion [art. 15A-537(c)
de la ley]

I:’ Magistrate
Juez de instruccioén

D Clerk Of Superior Court
Secretario del Tribunal Superior

(Over)
(Continue)
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ADDITIONAL ACCOMMODATION BONDSMAN
OTROS FIADORES A TITULO GRATUITO

Name And Address Of Accommodation Bondsman
Nombre y direccion del fiador a titulo gratuito

Name And Address Of Accommodation Bondsman
Nombre y direccion del fiador a titulo gratuito

Telephone No. Telephone No.
Nro. telefénico Nro. telefoénico
SIGNATURE
FIRMA

Signature Of Surety
Firma del fiador

Signature Of Surety
Firma del fiador

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME
DECLARADO SOLEMNEMENTE Y SUSCRITO ANTE Mi

SWORN/AFFIRMED AND SUBSCRIBED TO BEFORE ME
DECLARADO SOLEMNEMENTE Y SUSCRITO ANTE Mi

Date (mm/dd/yyyy) Signature
Fecha (mes/dia/afio) Firma

Date (mm/dd/yyyy) Signature
Fecha (mes/dia/afio) Firma

Assistant CSC

|:| Deputy CSC
Actuario asistente del T.S.

|:| Magistrate
Actuario auxiliar del T.S.

Juez de instruccion

|:| Clerk Of Superior Court
Secretario del Tribunal Superior Custodio del centro de detencién [art. 15A-537(c)

de la ley]

|:| Custodian Of Detention Facility [G.S. 15A-537(c)] I:’

I:l Deputy CSC Assistant(CSC

Actuario auxiliar del T.S. Actuario,asistente del T.S.
Custodian Of Detention Facility [G.S. 15A-537(c)]
Custodio del centro de detencion [art. 15A-537(c)
de la ley]

I:’ Magistrate
Juez de instruccioén

Clerk Of Superior Court
Secretario del Tribunal Superior

AOC-CR-201A Spanish, page 2 of 2, Rev. 4/18
© 2018 Administrative Office of the Courts

AOC-CR-201A espaiiol,
© 2018 Oficina Administrativa de los Tribunales

pagina 2 de 2, rev. 4/18



